Porownanie ttumaczen Wyjscia 4:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy Mojzesz odezwat si¢ 1 powiedziat: A co, jesli mi nie
dostowny | dostowny uwierzg i nie ustuchajg mego glosu, lecz powiedza:
JHWH?* nie objawit si¢ tobie??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Mojzesz jednak odezwat si¢ w te stowa: A co, jesli mi nie
literacki literacki uwierzg i nie ustuchajg mego glosu, ale raczej powiedza:
JAHWE nie objawit si¢ tobie?
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Potem Mojzesz odpowiedzial: Lecz oni mi nie uwierza
literacki Biblia Gdanska i nie ustuchaja mego glosu, bo powiedza: JAHWE ci si¢
nie ukazal.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem odpowiadajac Mojzesz, rzekt: Ale oto, nie uwierza
literacki mi, i nie ustuchaja glosu mego, bo rzeka: Nie ukazat si¢
tobie Pan.
BIW Przektad Biblia Jakuba Odpowiedajac Mojzesz, rzekl: Nie uwierza mi i nie
literacki Wujka ustuchaja glosu mego, ale rzeka: Nie ukazat si¢ tobie
JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Na to powiedziat Mojzesz: A jesli nie uwierzg i nie
literacki ustuchajg stoéw moich, lecz powiedza, ze Pan nie ukazal mi
si¢ wcale?
BW Przektad Biblia Na to odezwal si¢ Mojzesz 1 rzekt: A jezeli nie uwierza mi
literacki Warszawska i nie ustuchajg mnie, lecz powiedza: Pan nie objawit si¢
tobie?
EKU'18 | Przektad Biblia Mojzesz odpowiedziat: A jesli mi nie uwierza i mnie nie
literacki Ekumeniczna postuchaja, lecz stwierdza: JAHWE ci si¢ nie ukazal?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Mojzesz odpart: ,,Przeciez mi nie uwierzg i nie ustuchaja
literacki mnie. Powiedza raczej: «<PAN wcale ci si¢ nie ukazah»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W odpowiedzi Mojzesz rzekt: - A jezeli nie uwierza mi
literacki i nie postuchajg mego glosu, ale powiedzg: "Jahwe wcale
ci si¢ nie ukazal”?
PEC Przektad Tora Pardes Mosze odpowiedzial: Nie uwierza mi i nie postuchaja
literacki Lauder mnie, bo powiedza: 'Bog ci sie nie objawilt'.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit BinmogiB xe Moiiceii 1 cka3aB: OTke, SKIIO HE MOBIPSTH
literacki nepexnan YbT MEHI, aHi He BHCIIyXalOTh MOTO TOJIOCY, 00 CKaXKyTh, III0:
Pagaina Bor He 3siBUBCS TOOI, M0 CKaxy M?
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A Mojzesz odpowiedzial, mowiac: Jezeli mi nie uwierza
dynamiczny | Gdanska oraz nie ustuchajg mojego gtosu; jesli powiedza: Nie
ukazat ci sie WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze Mojzesz odpowiedziat, mowigc: ”Ale
dynamiczny | Swiata przypusémy, ze mi nie uwierza i nie postuchaja mego
glosu, gdyz powiedza: ’JAHWE ci si¢ nie ukazal’ ”.
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